_ PRESIDENCEDU <~ - REPUBLIQUE DU CONGO

" CONSEIL. DES MINISTRES - - - - Unité * Travail * Progrés
SECRETARIAT GENERAL
DU GOUVERNEMENT
DECRET N®95-39 DU 2y Janvaier 1998

PORTANT ORGANISATION ET REGLEMENTATION
DU TRAFIC MARITIME EN PROVENANCE ET A DESTINATION
DE LA REPUBLIQUE DU CONGO .
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LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu I'Acte Fondamentat:

Vi F'Acte n® 6/94 - UDEAC - 594 - CE - 50 du 2 Décembre 1994 portant adoption du Code de®
Marine Marchande en UDEAC.  »

Va la Lot 2° 027/85 du 19 Juillet 19835 réprimant Iinobservation de fa réglementaiion du s
maritime ea République Populaire du Congo;

Vu e Décret §7¢580 du 12 Octabre 1987 portant création. orsanisation et attributions de Ly Diree-
tion Géndérale de la Marine Marchande;

Vu le Décret 887175 du 19°Mars 1988 portant création, organisation de I'Assemblee Génerale des
Chargeurs:

Vs e Décret n° 002797 du 02 Novembre 1997 portant nomination des membres du Gouvernemeat

i I Décret a° 97 - 13 du 12 Décembre 1997 portant organisation des intérims des membres du
Couvernement;

=n conseil des Ministres

DECRETE

article ler: La régulation du trafic maritime généré par le commerce exiérieur en provenance &3
Gestination de la République du Congo, y compris les hivdrocarbures, i¢ bois, les mincmis, 3¢ fait
aiasi quiil'suit

- 20 % au moins des droits &e tralic marticie sont (Eserves 1 Y Eiat au travess 4e larmetient
sutional dont on garantit les interéts, tequel Etat décide de leur attribution par asvéte du Ministre ves
Transposts, de FAviation Civile et de ia Marine Marchande. s

. Le 5olce £51 ouvert 3-toul rmentent ayree u tralic congolais.

-



rticle 2: La Direct:on Generale de’la Manne Mmmna'mmmrﬂmmr—r
ians le cadre de la mise en‘application dy présent décret notamment en son article | er. ' |
Articic3: Toute cargaisor, quelle qu'en soit !e-trag‘:_a:oﬂeur. en provenance ou i destination de la |
Reépublique du Congo, méme en transit, doit faire T'objet du document d'enregistrement auprés de '
la Ditection Générale d¢’la"Marine Mafchande. assurant 4 fitre transitoire le role de Conseil
Congoldis des Chargeurs. : '

Article 4: L'enregistrement est fait sur Bordereau d'ldentification de la Cargaison. Toute
deciaration. en Douane est subordonnée a la présentation du Bordereau d'ldentification de la
‘Cargaison. : £ e b A =3 .

=

Article 5: Tout armement;-a-¥exclusion d¢ Varmement national, désireux de paniciper au trafic
naritime conzolais doit sofliciter un agrément dans les conditions définies par arrété du Ministre
des Transports, de PAviation Civile et de la Marine Marchande.

Article 6: Ne peuvent procéder & un chargement que les exportateurs et importateurs thnluires
Junc carte de chargeur délivrée par fa Direction Géncrale de ta Marine Marchande assurant & iitee -
sransitoire le role de Conseil Congolais des Chargeurs.

Le numére de la cane sent de référence l'é(abtiss’:metil des documients.
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Article 7: Tous Ies Armateurs/et ou opératcurs de navire qui participent 2u trafic maritims gendre ;
par le corunerce extéricur de la République du Congo, i I'exclusion de Farmement nauonal. i
doivent s'acquitter du paicment de: i : , : -8

a) Uncrcomt__nisioﬁ de participation percuc a ['unité payaate sur ke solée dutmane palia
Dircction Geénsrale de Ta Marine Marchande assurant 3 titre transitoire ke role de Consesl Conpans
s Chorueurs.

8) Une redevance sur 40 % au moins des droits de trafic masitime percue par Farmaensen:
rafiens supres des rmements gut panicipent au trafic maritime génésC par lc commuerce exidniens
Qa5 ma:chandises pénérales, des hydrotarbures, des bois ct des minerais.

U= arrdsé du Munistre des Transpons, de I'Aviation Civile et de 1a Manre Marchande fixer: W
montant et jes modaliiés de percegtion de la comumission de panticipation aias: que de ka redunance

article 8: Les Directions Générales de la Marine Marchande et des Douanes sont chargées chatun
£

er ce gut 12 concerne de veiller au respect des dispositions du présent décrel

* o Dirs=ticn Géneémale de la Marine Marchande peut exiger la production e tout document ¢
adcessaize. Soa personnel est astreint au secret professionnel.

Article 9: Le non respect des dispositions du présent décret sera sanctionns sonformement 3 Ly les
n° 977735 du 19 Juiliet 1985 réprimant lincbservation de la reglementaticn: du trafic mantane =
2eoaninzee Pepulurs du Congo. - ;



T - ; Fiks ey : Py """'“‘“‘T
; : Article 10: .L:e préseat décret, qui abroge tovites dispositions antérieures contraires et qui prend
* . effet & compter de la date de sa signatuse, sera enrogistré, pubii€’au Joumnal Officiel et communi-

qué partout od besoin sera.

Fait 3 Brazzaville, le 2% Janvier 15vs
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Par LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Le Général d'Armée Denis SASSOU.NGUESSO
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Pour le Micistre des Transports, de PAviation  Le Ministre des Finances ¢t du Budger
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